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Proverbs 22:6

Mishlei Kaf-Bet, pasuk Vav
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Instruct a child in the way he should go...
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"Instruct a child in the way he should go,
and when he is old he will not depart from it." (Prov. 22:6)
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For Hebrew audio, see the Hebrew for Christians website.

Note there is no LXX trandation for this verse.
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